
ZMLUVA O Dl ELO č. 0 6  6 5 3 / 2 0  2 4
uzavretá podľa § 636 a nasl. Obchodného zákonníka 

(ďalej len „zm luva“ )

ČI. 1 Zmluvné strany

1.1 Objednávateľ:
Sídlo:
Konajúci:

IČO:
DIČ:
IČ DPH:
Obchodný register: 
Bankový účet:

(ďalej len „objednávateľ')

Západoslovenská vodárenská spoločnosť, a. s.
Nábrežie za hydrocentráíou 4, 949 60 Nitra

I n g , Marek Iľié.s PhDr, Mgr. ait Otokar Klein, AriO.
v. 1 e n p v eäíäf.íiv c n m v a predseda predstavenstva

36 560 949 
2020154609 
SK 2020154609
OS Nitra, oddiel Sa, vložka č. 10193/N 
IBAN: SK66 0200 0000 0000 0260 3112 
BIC: SUBASKBX

1.2 Zhotovitel’:
Sídlo:
Zastúpený:
IČO:
DIČ:
IČ DPH:
Registrovaný: 
Bankový účet:

Tel. / e-mail:
(ďalej len „zhotovitel’")

ČI. 2 Predmet zmluvy

ASSA KLIMA s.r.o.
Ghrenovská 13, 949 01 Nitra
Vladimír Káčer, konateľ
52714403
2121114336
SK2121114336
OR OS Nitra, odd. Sro, vložka c. 49601/N 
Í8AN: SK11 0200 0000 0046 6305 4753 
BIC: SUBASKBX
0905 279 665, kacer@assakfima.sk

2.1 Zhotovitel’ sa zaväzuje, že za podmienok dohodnutých v tejto zmluve vykoná pre 
objednávateľa dielo -  revízne kontroly klimatizačných zariadení vo vlastníctve 
objednávateľa a to raz ročne a to buď v predsezónnom alebo posezónnom období , t  j. 
v mesiacoch február a marec, alebo september a október. Súčasťou diela je 
i vykonávanie revíznych kontrol a opráv podľa zákona č, 286/2009 Z. z. o fluórovaných 
skleníkových plynoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov, vyhlášky MŽP SR Č. 314/2009 Z, z., ktorou sa vykonáva zákon 
o fluórovaných skleníkových plynoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
a nariadenia Európskeho parlamentu a rady (EÚ) Č. 517/2014 o fluórovaných 
skleníkových plynoch. Zhotovitel' musí najskôr a to pri pravidelnom ročnom servise 
zistiť, ktoré zariadenia spadajú pod pôsobnosť tohto právneho predpisu.
Na základe samostatnej objednávky objednávateľa na revíznu kontrolu vykoná 
zhotovitel’ zmeny, doplnky a úpravy vyššie uvedeného systému v rozsahu a termín© 
požadovanom objednávateľom v predmetnej objednávke, objednávku je za 
objednávateľa oprávnená vystaviť Ing. Elena Hrneková, tei. č.: 0911 700 285. Opravy, 
ktorých potreba vyplynie z revíznej kontroly vykoná zhotovit©!' na základe samostatnej 
objednávky, ktorú je oprávnená vystaviť osoba uvedená v prílohe č. 1 tejto zmluvy.

2.2 Objednávateľ sa zaväzuje, že riadne dokončené dielo bez vád a nedorobkov 
prevezme, vykoná výstupnú kontrolu a zaplatí za jeho vykonanie dohodnutú cenu.

2.3 Úkony potrebné k vykonaniu a dodaniu diela sú predmetom činnosti zhotovitelé. 
Zhotovitel’ vyhlasuje, že disponuje takými kapacitami a odbornými znalosťami, ktoré sú 
k vykonaniu a dodaniu diela potrebné,

2.4 Predmet plnenia je splnený riadnym vykonaním a odovzdaním diela objednávateľovi. 
Odovzdaním diela sa rozumie osobné zépisničné prevzatie diela pracovníkom 
objednávateľa, ktorý svojím podpisom súpisu vykonaných prác potvrdí jeho vecnosť 
a kompletnosť. Zoznam zamestnancov objednávateľa oprávnených podpísať súpis
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S vykonaných ^räb a odsúhlasiť opravu za objednávateľa je uvedený v prílohe č. 1 tejto 
zmluvy. Súpis vykonaných prác bude spolu s fotokópiou objednávky (ak je potrebná 
v zmysle ustanovení tejto zmluvy) tvoriť prílohu zaslanej faktúry za vykonané dielo.

Či. 3 Rozsah a obsah predmetu zmluvy

3.1 Zmluva sa uzatvára na dobu určitú na 1 rok od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy.

ČI. 4 Čas a miesto plnenia

4.1 Zhotovitel’ sa zaväzuje dielo vykonávať a dodať objednávateľovi v termínoch 
uvedených v ČI. 2, ods. 2.1 tejto zmluvy, odo dňa účinnosti tejto zmluvy.

4.2 Miestom plnenia sú prevádzky a objekty objednávateľa, ktoré budú bližšie 
špecifikované v objednávke zaslanej objednávateľom zhotoviteľovi.

4.3 Odovzdanie diela bude vykonané povereným zástupcom zhotovitelé -  Vladimír Káčer 
a prevzatie niektorým zo zamestnancov objednávateľa oprávnených podpísať súpis 
vykonaných prác na klimatizačných zariadeniach za objednávateľa, ktorých zoznam je 
uvedený v prílohe č. 1 tejto zmluvy, príp. Ing. Eleny Hrnekovej, podpísaním súpisu.

4.4 Predmet zmluvy uvedený v ČI. 2 je splnený jeho prevzatím a podpísaním súpisu 
vykonaných prác zástupcom objednávateľa. Náležitostí súpisu:
- špecifikácia vykonaného diela,
- číslo tejto zmluvy,
- jednotková cena,
- množstvo za jednotkovú cenu,
- dátum a miesto vykonania revíznej kontroly.

ČI. 5 Cena diela

5.1 Cena je stanovená dohodou zmluvných strán podľa zákona č. 18/1996 Z, z, o cenách 
v znení neskorších predpisov a vyhlášky č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon 
č, 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a považuje sa za maximálnu 
cenu bez DPH (vrátane poistenia a iných poplatkov) platnú počas celej doby platnosti 
tejto zmluvy.

5.2 Cena diela vykonaného podľa tejto zmluvy sa určí v zmysle prílohy Č. 2 tejto zmluvy -  
Cena diela za revíznu kontrolu.
Činnosti zhotovitelé v zmysle tejto zmluvy, ktoré nie sú ocenené ako samostatné 
položky, sú zahrnuté v iných ocenených položkách.
Pri opravách zhotovitel’ vyúčtuje za náhradné diely ceny uvedené v prílohe č. 3 tejto 
zmluvy.

5.3 Vyššie uvedené ceny diela sú uvedené bez DPH. Výška DPH bude fakturovaná podlé 
platných právnych predpisov aktuálnych v čase vykonania a odovzdania diela.

5.4 Objednávateľ neposkytne zhotoviteľovi žiadny preddavok.
5.5 V dohodnutej cene sú zahrnuté všetky náklady zhotovitelé spojené so splnením 

záväzkov podľa tejto zmluvy. Ak zhotovitel’ vykoná práce chybne, nebudú mu 
uhradené.

5.6 Za naviac práce s právom zhotovitelé na ich zaplatenie sa nebudú považovať také 
práce a výkony, ktoré zhotovitel’ pri spracovaní svojej ponuky mal z pohľadu svojej 
odbornosti kalkulovať do ceny za dielo v rozsahu celého predmetu zmluvy. Takéto 
práce a výkony je zhotovitel’ povinný vykonávať ako súčasť plnenia podľa tejto zmluvy 
na vlastné náklady.

5.7__Každé naviac práce, vopred odsúhlasené osobou uvedenou v prílohe č. 1 tejto zmluvy, 
______ V..S.Ú Lade so zákonom č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplněn í

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, je zhotovitel’ povinný oceniť 
individuálnou kalkuláciou ekonomicky oprávnených nákladov.

5.8 Po vykonaní predmetu zmluvy podľa Čí. 4 tejto zmluvy a jeho prevzatí v mieste plnenia, 
vystaví zhotovitel’ faktúru na vykonané a dodané dielo a odošle ju alebo odovzdá na 
adrese objednávateľa uvedenej v záhlaví tejto zmluvy v dvoch výtlačkoch. Faktúra 
bude zaslaná objednávateľovi aj v elektronickej podobe na e-mail faktury@zsvs.sk.
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Faktúra bude obsahovať náležitosti podľa zákona 5. 222/2004 Z. z, o dani z pridanej 
hodnoty a iné, najmä:
a) číslo tejto zmluvy,
b) označenie (názov) diela,
c) označenie peňažného ústavu a účtu, na ktorý sa má fakturovaná Čiastka uhradiť,
d) pečiatka platiteľa (zhotoviteľa) a podpis osoby oprávnenej k podpisu daňového 

dokladu,
e) fotokópiu objednávky na vykonanie fakturovanej činnosti,

5.9 Splatnosť faktúry je 30 dni odo dňa obdržania faktúry objednávateľom. Pre tento účel 
sa za deň úhrady považuje dátum pripísania ceny diela na účet zhotoviteľa.

5.10 V prípade, že faktúra nebude obsahovať dohodnuté náležitosti uvedené v tejto zmluve 
alebo nebude zaslaná aj v elektronickej podobe, objednávateľ je oprávnený vrátiť 
faktúru pred uplynutím lehoty jej splatnosti bez zaplatenia zhotovíteľovi na dopfnenie 
alebo ho vyzvať na zaslanie faktúry v elektronickej podobe. Objednávateľ musí uviesť 
dôvod vrátenia. V takom prípade sa zastaví plynutie lehoty splatnosti a nová lehota 
splatnosti začne plynúť doručením opravenej faktúry objednávateľovi a doručením 
faktúry v elektronickej podobe.

5.11 Prijatím faktúry objednávateľom sa vylučujú ďalšie dodatočne uplatňované cenové 
nároky zhotoviteľa.

ČI. 6 Spôsob vypracovania diela

6.1 Predmet zmluvy bude vypracovaný a dodaný podľa tejto zmluvy,
6.2 Pri plnení predmetu zmluvy je zhotovitel' povinný dodržiavať podmienky, ktoré sa 

zaviazal zmluvne plniť, všeobecne záväzné predpisy, technické normy, platné oborové 
normy a dohody podľa tejto zmluvy. Ďalej sa bude riadiť záväznými podkladmi 
objednávateľa a písomnými dohodami zmluvných strán.

6.3 Zhotovitel’ je povinný vykonať dielo na vlastné náklady a nebezpečenstvo v čase 
dohodnutom v tejto zmluve.

6.4 Zhotovitel’ nesmie dielo ako celok odovzdať na zhotovenie inej osobe. Zhotovitel’ 
zodpovedá objednávateľovi za celú činnosť pri plnení záväzkov podľa tejto zmluvy a za 
porušenie alebo zanedbanie povinnosti svojich poddodávateľov pri realizácii časti diela.

6.5 Objednávateľ ]e oprávnený kontrolovať vykonávanie diela zhoíovlteľom. Nevykonanie 
kontroly vykonávania diela zo strany objednávateľa nezbavuje zhotoviteľa 
zodpovednosti za vady diela.

6.6 Objednávateľ sa zaväzuje, že počas plnenia predmetu zmluvy poskytne zhotovíteľovi 
v nevyhnutne potrebnom rozsahu spolupôsobenie spočívajúce najmä v odovzdaní 
doplňujúcich údajov, spresnení dokladov, vyjadrení a stanovísk, ktorých potreba 
vznikne v priebehu plnenia tejto zmluvy. Toto spolupôsobenie nemá vplyv na termín 
vykonania a odovzdania diela uvedený v Či, 4 tejto zmluvy.

6.7 Zhotovitel’ nie je oprávnený postúpiť práva a záväzky z tejto zmluvy na tretiu osobu ako 
aj svoje pohľadávky voči objednávateľovi bez predchádzajúceho súhlasu 
objednávateľa.

6.8 Zhotovitel’ je oprávnený začať vykonávať dieio podľa tejto zmluvy až po splnení 
nasledujúcich povinností a záväzkov:
Zhotovitel’ je povinný na zaistenie bezpečností a ochrany zdravia pri práci (ďalej len 
„BOZP“) a ochrany pred požiarmi (ďalej len „OPP“) pre riadne vykonávanie diela 
zabezpečiť pre svojich zamestnancov osobné  ̂ ochranné pracovné prostriedky, 
pracovné prostriedky a náradie, ktoré musia spĺňať všetky bezpečnostné kritériá 
v súlade s platnou legislatívou. Zhotovitel’ sa zaväzuje preukázateľne oboznámiť so 
základnými zásadami BOZP a OPP, o rizikách, nebezpečenstvách a zásadách
bezpečného správania sa na jednotlivých pracoviskách a v objektoch objednávateľa. 
Zhotovitel’ zodpovedá za dodržiavanie BOZP a OPP jeho zamestnancami na 
pracoviskách a v objektoch objednávateľa. Oboznámenie zhotoviteľa so základnými 
zásadami BOZP a OPP, o rizikách, nebezpečenstvách a zásadách
bezpečného správania sa na jednotlivých pracoviskách a v objektoch objednávateľa 
zabezpečí vedúci oddelenia BOZP a OPP na základe požiadavky zhotoviteľa 
doručenej na e-mailovú adresu: maria.simiakova@zsvs.sk.
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6.9 Vlastníctvo k zhotovenému dielu prechádza na objednávateľa dňom podpísania súpisu 
vykonaných prác oprávneným pracovníkom objednávateľa .

6.10 Zhotovitel’ je povinný oznámiť pred začatím prác údaje a referencie svojho prípadného 
subdodávateľa prác a predložiť na predbežné schválenie všetky zmluvy (objednávky) 
uzatvorené na plnenie predmetu tejto zmluvy so subdodávateľmi.

6.11 Zhoíoviteľsa zaväzuje, že bude dodržiavať zákaz nelegálneho zamestnávania, ktorý 
vyplýva zo zákona č, 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Zhotovitel’ sa 
zaväzuje, že dodržiavanie zákazu nelegálneho zamestnávania zabezpečí a bude 
vyžadovať aj u svojich subdodávateľov. Porušenie povinnosti, ktorá vyplýva pre 
zhotoviteľa z tohto bodu predstavuje podstatné porušenie tejto zmluvy a zakladá 
objednávateľovi právo odstúpiť od tejto zmluvy.

Č!. 7 Zodpovednosť za vady, záruka

7.1 Zhotoviteľ vyhlasuje, že dielo dodávané v rámci predmetu zmluvy je doteraz 
nepoužívané, nové, prvotriedneho vyhotovenia a z prvotriednych materiálov.

7.2 Záručná doba na čistenie vnútornej a vonkajšej klimatizačnej jednotky je 6 mesiacov. 
Na náhradné diely použité pri opravách zariadení je záručná doba 24 mesiacov. 
Záručná doba začína plynúť dňom prevzatia predmetu zmluvy (v deň podpisu súpisu 
vykonaných prác v mieste plnenia) objednávateľom.

7.3 Objednávateľ je povinný vady diela písomne oznámiť zhotoviteľovi bez zbytočného 
odkladu po ich zistení, najneskôr do uplynutia dohodnutej záručnej doby. V prípade 
uplatnenia reklamácie zo strany objednávateľa záručná doba prestáva plynúť a začína 
znova plynúť od nasledujúceho dňa po dni odovzdania vymeneného (opraveného) 
diela.

7.4 Nároky objednávateľa zvád diela sa riadia ustanoveniami § 436 Obchodného 
zákonníka.

7.5 V prípade zistenia vady vykoná prvotné oznámenie zhotoviteľovi o jej zistení 
zamestnanec objednávateľa e-maflom na e-maílovú adresu: kacer@assaklima.sk alebo 
SMS správou na t. č.: 0905 279 665, Počas záručnej doby sa zhotoviteľ zaväzuje 
odstrániť reklamovanú vadu zodpovedajúcim spôsobom do 5 pracovných dní od 
nahlásenia vady (e-mailom a SMS správou) objednávateľom. Ak vada nepatrí do 
záručných opráv, odstráni ju zhotoviteľ v rámci opráv do 5 pracovných dní od 
nahlásenia vady (e-mailom a SMS správou) objednávateľom. Za nahlásenie vady sa 
považuje skorší z Časov odoslania e-mailu a SMS správy.

7.6 Nebezpečenstvo škody v dodávke {nekompletnost poškodenie) prechádza na 
objednávateľa v momente odovzdania -  prevzatia predmetu zmluvy. Objednávateľ si 
vyhradzuje právo neprevziať poškodený alebo nekompletný tovar. Zhotoviteľ 
zodpovedá za vady, ktoré má predmet zmluvy v čase odovzdania objednávateľovi. Za 
vady zistené po odovzdaní predmetu zmluvy zodpovedá iba vtedy, ak boli spôsobené 
porušením jeho povinnosti.

7.7 Zhotoviteľ nezodpovedá za vady, ktoré bolí spôsobené použitím podkladov prevzatých 
od objednávateľa a zhotoviteľ ani pri vynaložení celej starostlivosti nemohol zistiť ich 
nevhodnosť, prípadne na ňu upozornil objednávateľa a ten na ich použití trval.

7.8 Pre prípad oprávnenej vady dojednajú zmluvné strany právo objednávateľa požadovať 
a povinnosť zhotoviteľa poskytnúť bezplatné odstránenie vady. Možnosť iného 
dojednania nie je vylúčená.

ČI. 8 Zmluvné pokuty

8.1 Zmluvné strany sa dohodli, že ak zhotoviteľ bude v omeškaní splnením predmetu 
zmluvy, zaväzuje sa objednávateľovi uhradiť zmluvnú pokutu vo výške 100,- € (slovom 
jednosto eur) za každý deň omeškania, A to do 30 dní odo dňa doručenia výzvy 
objednávateľa na jej zaplatenie zhotoviteľovi, Zmluvnú pokutu je objednávateľ 
oprávnený jednostranne započítať s cenou-diela.

8.2 Ak je objednávateľ v omeškaní splatením ceny za dielo, môže si u neho zhotoviteľ 
uplatniť úrok z omeškania vo výške 0,03 % z dlžnej sumy za každý deň omeškania.
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8.3 Zhotovitel’ sa zaväzuje, pri porušení niektorého záväzku a/alebo povinnosti uvedených 
v ČI. 6., bod 6.8 tejto zmluvy, zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 
určenej ako súčet sumy 2.000,- EUR (slovom dvetisíc EUR), nákladov objednávateľa 
spojených s riešením úrazu súvisiaceho s výkonom diela zhotoviteľa na základe tejto 
zmluvy a/alebo požiaru súvisiaceho s výkonom diela zhotoviteľa na základe tejto 
zmluvy, nákladov objednávateľa spojených s odstraňovaním následkov úrazu 
súvisiaceho s výkonom diela zhotoviteľa na základe tejto zmluvy a/alebo požiaru 
súvisiaceho s plnením zhotoviteľa na základe tejto zmluvy, pokút a/alebo sankcií 
uložených objednávateľovi v súvislosti s plnením zhotoviteľa na základe tejto zmluvy, ,

8.4 Zhotovitel’ sa zaväzuje, pri porušení niektorého záväzku a/alebo povinnosti uvedenej 
v Či, 6, bod 6.11 tejto zmluvy,, zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 
určenej ako súčet sumy 2.000,- EUR (slovom dvetisíc EUR) a pokuty/pokút a/alebo 
sankcie/sankcií uložených objednávateľovi v súvislosti s nesplnením záväzku a/alebo 
povinnosti uvedenej v Cl. VI., bod 6,11 tejto zmluvy zhotoviteľom.

8.5 Zaplatením pokuty nie je dotknuté právo zmluvných strán na náhradu škody.

ČI. 9 Zmena záväzku, odstúpenie od zmluvy

9.1 Podstatné porušenie zmluvy má za následok, že oprávnená strana môže od zmluvy 
odstúpiť postupom podľa § 345 a nasledujúcich Obchodného zákonníka.

9.2 Zmluvné strany za podstatné porušenie zmluvy označujú, ak:
9.2.1 Objednávateľ neposkytnutím dohodnutého spolupôsobenia ani v dodatočnej 

primeranej lehote zmarí zhotoviteľovi možnosť vykonania diela.
9.2.2 Zhotovitel’ opakovane poruší povinnosť uvedenú v ČI. 4, bode 4,1 alebo v ČI. 7, 

bode 7,5 tejto zmluvy.
9.2.3 Zhotovitel' bude meškať s vykonaním a dodaním diela o viac ako 15 dní od 

dohodnutého termínu vykonania a.dodania diela.
9.2.4 Zhotovitel’ bude vykonávať dielo vadne, v rozpore s dohodnutými alebo 

určenými podmienkami.
9.2.5 Zhotovitel’ nezapracuje v priebehu zhotovenia diela vzniknuté zmeny, ktoré je 

povinný dať do dodatku.
9.2.6 Zhotovitel’ poruší niektorú z povinností podľa ČI. 6, bodu 6.10 tejto zmluvy,

9.3 Právo zmluvných strán na náhradu škody a zmluvnú pokutu tým nie je dotknuté.
9.4 Zmluvu je možné ukončiť dohodou, odstúpením od zmluvy alebo výpoveďou bez 

uvedenia dôvodu s výpovednou lehotou 2 mesiace. Výpovedná lehota začína plynúť 
prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede. Pre 
doručenie výpovede platí obdobne bod 9.5 tohto Článku tejto zmluvy.

9.5 Odstúpenie zmluvnej strany od tejto zmluvy musí mať písomnú formu, musí byť 
doručené druhej zmluvnej strane a musí v ňom byť uvedený konkrétny dôvod 
odstúpenia, inak je neplatné, Povinnosť doručiť odstúpenie od tejto zmluvy sa považuje 
v konkrétnom prípade za splnenú dňom prevzatia odstúpenia alebo odmietnutím toto 
odstúpenie prevziať. Ak sa v prípade doručovania prostredníctvom pošty vráti zásielka 
s odstúpením ako nedoručená alebo nedoručiteľná, považuje sa takáto zásielka za 
doručenú dňom, v ktorom pošta vykonala jej doručovanie (usilovala sa o doručenie 
v mieste uvedenom na obálke predmetnej zásielky); pre doručovanie je rozhodné sídlo 
zhotoviteľa zapísané v obchodnom registri a adresa objednávateľa na doručovanie 
uvedená v tejto zmluve.

9.6 Ukončením zmluvného vzťahu zanikajú všetky práva a povinnosti zmluvných strán 
vyplývajúce z tejto zmluvy, okrem nárokov na náhradu škody, nárokov na zmluvné 
pokuty a povinnosti zhotoviteľa zachovávať mlčanlivosť v zmysle Či. 10,, bodu 10.1 
tejto zmluvy.

čl. 10 Všeobecné a záverečné ustanovenia
x ' • •

10.1 Zhotovitel’, ako aj všetci zamestnanci zhotoviteľa sú povinní zachovávať mlčanlivosť 
o skutočnostiach, ktoré sa dozvedeli pri plnení v zmysle tejto zmluvy alebo v súvislosti 
s ním a uvedené skutočnosti nesmú oznamovať, ani inak sprístupňovať tretím osobám 
a to ani po skončení platnosti tejto zmluvy. Zhotovitel’ sa zaväzuje, že skutočnosti, ktoré
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sa dozvedel pri plnení v zmysle tejto zmluvy alebo v súvislosti s ním nebude využívať 
vo svoj prospech alebo v prospech tretích osôb,

10.2 Za porušenie tejto zmluvy spôsobené vyššou mocou zmluvné strany nezodpovedajú, 
Fod vyššou mocou chápu zmluvné strany udalosti, ktoré nebolo možné predvídať 
alebo ak ich aj zmluvné strany predvídali, tieto sa uskutočnili mimo ich vôle a vplyvu, ak 
tieto plne alebo čiastočne bránili plneniu podmienok tejto zmluvy, Príkladmi vyššej mocí 
sú prírodné katastrofy, požiare, záplavy, explózie, štrajky, nepokoje, vojny, zásahy 
štátu alebo zásahy vojenských orgánov, Uvedený výpočet prípadov vyššej moci nie je 
úplný ani uzavretý,

10.3 V prípade vyššej moci budú terminy vyplývajúce z tejto zmluvy predĺžené o dobu 
trvania stavu zapríčineného vyššou mocou. V prípade, že vyššia moc bude pretrvávať 
dlhšie ako jeden mesiac, zmluvné strany sa dohodnú na spôsobe ďalšieho plnenia tejto 
zmluvy alebo jej zrušení.

10.4 Ak nastane prípad vyššej moci, budú sa zmluvné strany navzájom bezodkladne o tejto 
udalostí informovať písomným oznámením.

10.5 Prípadné spory súvisiace s touto zmluvou a vzťahy z nej vyplývajúce sa zmiuvné strany 
pokúsia riešiť mimo súdnou cestou, Ak nedôjde medzi nimi k dohode, predloží sa spor 
na rozhodnutie miestne príslušnému súdu. Právomoc pre riešenie akýchkoľvek sporov 
vyplývajúcich z tejto zmiuvy majú výlučne súdy Slovenskej republiky.

10.6 Ak dôjde ku zmene podstatných okolností, ktoré tvoria obsah tejto zmluvy a zmluva 
neobsahuje ustanovenia o spôsobe riešenia zmenenej situácie, sú obe strany povinné 
pristúpiť k rokovaniam o prispôsobení zmluvy novým podmienkam.

107 Všetky náležitosti súvisiace s obsahom tejto zmluvy a medzi zmluvnými stranami touto 
zmluvou výslovne neupravené sa riadia Obchodným zákonníkom a všeobecne 
záväznými právnymi predpismi platnými v SR.

10.8 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania ostatnou zo zmluvných strán.
n Zmluva je účinná dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia podľa § 47a ods. 1 
Občianskeho zákonníka v nadväznosti na § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 
prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov.
□ Zmluva je účinná dňom .................................................
a Zmluva je  účinná dňom platnosti zmiuvy,

10.9 Túto zmluvu je možné meniť alebo doplniť len v súlad© so zákonom č. 343/2015 Z. z. 
o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov a to vo forme písomných dodatkov odsúhlasených a podpísaných oboma 
zmluvnými stranami.

10.10 Zmluva je vyhotovená v troch vyhotoveniach. Dve vyhotovenia obdrží objednávateľ a 
jedno vyhotovenie obdrží zhotovitel’,

10.11 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú:
Príloha č, 1 -  Zoznam zamestnancov oprávnených na podpísanie súpisu vykonaných 
prác a odsúhlasenie opravy,
Príloha č. 2 Cena diela za revíznu kontrolu,
Príloha č. 3 Cenník náhradných dielov.

10.12 Zmluvné strany vyhlasujú, že obsah tejto zmiuvy je im známy, pine s ním súhlasia, 
a preto zmluvu na znak bezvýhradného súhlasu s jej obsahom podpisujú.

Za objednávateľa: ZÄP’M
VO CÄ K č; H 5

V Nitre dňa o a - 0 1 -  im
Za zhotoviteľa:

V Nitre dňa
o e - 0 1 -  m

Mcr ; ,uOtplf idf ■ - 7 -■1 ■ í -
U u ,1 -ji LH.0ľ--- tfstva

j^-ASSA KIL7<,A/'č, 
Chrenovská J s m  fi'r" 

Tel,: 037/655 95> ( „ V
IČO: 52 714 403 IČ’D.- .
OR OS Nitra, odd, Sro, vložka t

w -Q.
-J®- 
ísaa.sK* 
j  u?'
-■ m n *

M a r e k  T lie š
p r c ‘I.
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Príloha 5.1

Zoznam zamestnancov oprávnených na podpísanie súpisu vykonaných prác

Kontaktné osoby:

SpS Nitra Ing. Elena Hrneková 0911 700 285
CHTLČ Nitra Ing. Eva MiŠkoviČová 0903 248 974
CHTLČ Dunajská Streda RNDr. lldíkó Mitsová 0911 362 214
VPS Jelka ing, Oľga Vargová 0902 957 680
VPS Nové Zámky 
VPS Topoľčany

ing, Marián Bednár 0911 606 891
Ing. Ján Mlchalides 0902 957 663

OZ Dunajská Streda Melinda Domonkos . 031 773 7318
OZ Šaľa Zuzana Százová 0903 470 318
OZ Levice Renata Lôrincová 036 777 1323
OZ Nitra J íj t? ŕ> hd t b e V^ 037 694 93^0
OZ Nové Zámky Erika HegedCišová 035 792 2320
OZ Topoľčany Michal Bohát 0902 957 686





Príloha L 2 : Cena dieta 2a revíznu kontrolu

Zoznam kRmaťkačrtých zariadení ZsVS.a^s- -  2025

OZ.SpS a V PS VNÚTORNÁ JEDNOTKA Umjestnanle Výroben ks
cena € bez 
D P H / I  ks

VNÚTORNÁ: 
cena €  bez 
DPH spolu

vÓrÍKA l i l i .  JEDK01K4 
Ľ "■ '  -  

1  :'-■■> ■■■■ ■,:

.7- ■ J 7 V - ' 'A ■:■■■-: i'í 
'- '■ Ä ,'' "í  -■1í ■'■■:~
' . Í  -V> . cena € bez 

DPH 1 ks

v o n k a jSía  
: ceria € 
bez DPH 
spolu

doprava
Oan)

cena €bez 
DPH za 1 
km

oenaza 
dopravu € 
bez D? H 
spolu

cena: vnútorná 
4-vonkaj$fe'^ 
dopfsvavCbaz 
DPH

N á b re ž ie  ž a  h y d ro c e n trá to u  4 , N it ra 42 2 5 1 0 5 0 ,0 0 j 11 38 418 ,0D 80 0 ^ 3 0 ,00 1 4 9 8 ,0 0

L Q vo všetkých kanceláriách okrem 
A212 - Whkpooí

budova
A.T01 *102,103,104,105,105.107.105.103,11 Q,111. 

112,113.114,115;201 ,20Z203,204.20530637, 
205,203,210,211,212;

B:3Q2J305,306,307,30íL3G9,310,311,312,313*314, 
515,316, 

kotatňs, vratnica

L5,WHlRpOOL na budoveí1i«lufové -9ks, 2vnufavé 2ka)

^ H r f c H j a í i f e S u f í í S í ®  K ra č a n s k á  č -1 2 3 3 , D u n a js k á  S tre d a  | 25 7 5 ,0 0 : 3  ' 3 8  : 114 ,00 1 42 0 ^ 7 1 ,0 0 260,00
i  |feborsí.ŠOA i TOSHIBA i 1 ,po3£hLfta konci chodby ITOSHIBA 1
\ jfebaraLOV SINCLAIR i 143osoh.na konci chodby (SINCLAIR 1
i ÍEaboret. MB J RotfS-Canter i 1,oosch.na končí chodbv ÍRoHS-Camter 1

_ — _  _____ ........... t : : ...  .............. " t  " i

K ra č a n s k ä  č .1 2 3 3 , D u n a js k á  S tre d a  j 2  S 2 0 0 ,0 0 j 3 8 266,00 1 48 3 ,5 7 4 ,0 0 5 4 0 ,6 0

[nvefierE09SQMB0 AB DS - HfadíeT OZ [LG i tníferter EOSSQ MBO j Fasáda AB OS LG t
RDW/0-030C AB DS - Vedúce výr.~tee'n,úseku | HamlEíon dlqítat i HDW/O-G30C iFssádsAB DS Hamíton dtgaaí [ *

zákaznícke centrum HDW/O-030C AB DS - Zákaznícke centrum mamUton dlqitai i MDW/0-C9QC [Fasáda ABDS Kamifton dieptai I 1
AMD 093 - mobilná AB DS-fíervercrvňa [wíiirpacl i ] f
42NV&24 AB DS -Serverovňa jC&mer t 3aWS*24 jf^sácia AB DS Carror ř 1
ASR-taAQ AB DS-Kane, Č. 95 fSincíaÉr i ASH-1SAQ fasáda AB DS S n c ^ r l 1
S24EQ spEft?kW COVSampnn [LG 1 [budova trafc star?ca t
SiaEQsprrt5kW ČOV Šarrtorín [LG 1 f budova irafo síaruca I T

P a z m á ň a  č .4 , Š a ľa 2 5 6 7 5 ,0 0 3 8 5 3 2 ,0 0 118 0 ,5 5 3 ,0 0 1 2 6 6 ,0 0
FTXS35G2V1B budova riaditeľstva ríaditeí+rtáTnestrtík DAIKIN 2 GWHD{24lNK3MO btíJoua riadilerslva TPČ+EÚ {2017) GREE 1
ĚT2EW/E12EL budova riaditeľstva ser/ettjvfta (sada: vnút,* vonk LG GWHD(24)H!<3aO budova ría ú ite ľsiva TP Č+E Ú+BO ZP^peisuuá GREE 1
AO1GCQ0M budova riaditeľstva serverovňa -mobítná AMCOR 2 4bŠKS5SE3VlS budova dadlier&va riadSef + némfislnik DAtKtN 1
RÁS-M105KV-E čistiareň odpadových vôd Gatanta TOSHIBA 2 MLíSkfét Zákaznícke centrum + pokladňa -  budova dát LG 1
HÍSQ7SG budova riaditeľstva pokladňa LG SWHD[T8)NK3KO burfbva FíadäefsÉŕa EÚ + TPČ (2016) GREE 1

Trikaínfcke centarm MSG9SQ Zákaznícke centrum* -  budova riaditeľstva LG 2 GWH09RBÍO budova ňadfeTs^-a TPC C201^) GREE 1
GWH09MB-I budova ríadíHTslva EÔ + TPC (2 0 16 ) -TFČ GREE RAS-W1BGAV-E cistřaien odpadových vôd Gaianía TOSHIBA 1
GWH1ZMBT budova riadlfefstva E li -ŕ TFČ (20161 “  EÚ GREE E12EMÍE1^L budova riaditeľstva serverovňa ^sada: vn iit^ LG 1
GWHOSRBfl budova ríedííalslvé TPČ {201 Q) GREE
GVVHOSQB/Í budova fi'aditeistva 7PÓ+EÚ {2017] GREE 3
GWH09CBÍ3 budova riadtefetva TPC+EU+BOZP+oersans.ine (2 GREE 4
MA-12MXDQ4 COV Gaíanía M1DEA MA-12MBDÍK) budova COV MEDEA 1
MVľZNXDO-l VPS Safe -  Rvŕsztío^avova 1 MiDEA 1 m-12HSDO-Q budova VPS MiDEA 1
m a -12N>cdo-! VRS Gaiantja-Hodskä WEDEA 3 MA-12M3D0-O budova VPS M1DEA 2
ASH-13AÍE2 COV Dolná Streda -• veLr> SINCLAIR 1 ASK-1SAÍE2 budova vdinu na ČOV Dolná Streda SbiE^älr 1
ASH-09+12ÄQ Hlavný skíad- Krá bvs ká 62, Šaľa SINCLAIR 1 Htavny sklad -  Královská 62. Safe SINCLAIR 1

L u d a n s k á  4 , L o v íc e  -j 2 5 2 7 5 ,0 0 3 8 152,00 1 3 2 O í 6 6 ,0 0 4 9 3 ,0 9

MíDEA. MA-12NXDQ ladmin.budova, serverovŕia MTDEA MA -  12NXDG i MiDEA MA-12NXDO sdmnl.budova, saiverovňa MIDEA MA-12NXDOÍ 1
Smdeať ASD»24A1N Rudova skfsd. hoSpocarslvs, sfela d 5fndearAri>24AJ« 1 SindúSŕ ASG-E-24AWĹ budov* sklad.hosp&dáatVOtSiteó cftemiksla &itCÍs*ťA5GE'24A[Pf f 1
DQMÉEíTfiE<3£>25GFE í budova skísd. hospodárstva, í  klad DOM6KTAEQO 255 FE 2
Ml7>KP25VG-El j ad rnmÉ5iratívn& budova MXZ-6F12aVF2-EI 6 MXZ'SF12SVF2r£l administratívna budova MXZ-GF120W7-6I j Z
WfLZ*KPSOVG-£l administratívna budova •ML2-KP50VG*£l 2 |

O Ž ^ iú í ť ® S S Í Í2 iŕ fe lú * H N á b r e ž fe z a b v d r o c e n í r ä lo u 4 ,H t t r a 2 5 1 2 5 ,0 0 w m m 38 114 ,00 3 6 0 3 4 3 ,0 0 2 3 2 ,0 0

kamxVáR. OZ 1 \
[eS4112640MO ČOV Nitra,Krškanv LG 1 1 COV Nitra jU3 1
[E09SQ Super ivneníor OZ Mitra LG [ 1 E09SGU OZ Nftra LG 1

p24£N.NSZ ÚV 1-veľín OZ Mitra LG I 1 P24EN.UUE ÚV 1-vetin OZ Nitra jLG 1
IA3H-G9X2CS ČOV Zlate Moravce kancelária vedúceho SÍNCĽAIR 1 1 I ..... .................i__________________

B 3 Z íS 3 v c 5 3 im }ÍK r? S ? !& l 1-3 n o v á  1 T ,P iové  Z á m k y . 2 5 . 27 5 ,0 0 3 3 26 6 ,0 0 2 5 4 0,5 127,03 6 6 8 ,9 0

jsíNCLAlR MS-HDSAJGP7 -  2 .6 ^ ČOV Číúrovo - admtn. budova SINCLAIR 1
SÍNOAIRÍVÍS-EZÍAÍ'ZI
kw ČOV Štúrovo -  adrmru budova [SÍMQAÍR i

SÉfJOAm MS-HiSArc p r -  s,skw ČOV Štúrovo - dšpeDng SlNQAIR 1

M1DEA BLANC fiflSMAAU-Q9HRDN1 
2,5 KUV s vonk* jednotkou AS * kane* č. 21 G, Ľanová 17 Nové Zámky

MÍOEA
1

PJliDEA L idea .
1



Panasonic CS-UE1BRKE SkW. 
typová radar KJT UEIS^RKE

AB -  senterovrta kane* č, 113, Ľanová 17 Nové 
Zámty {v záruke do 3/2019} servis bol 2Í2Q19 Panasonic 1

Panasonic CLMJE1SRKE, 
ypová rada: KTT UE1Ô- 
RKE

seraenjyfta hone. 1 113, Ľanová 17 Hoví 
Zátoky (v zámke do 3/2019) servis bol 
2J2Q18 Panasonic

;  U  v  . - ŕ

Yamato AJpEn - 3,5 kW kane?, č. 213. Ľanová 17 Nové Zámky Yamato Alpäl 1 . kanc.5.213, Lanová 17 Nová Zámky Tamata Atpši- 1 " ’
Yamato Aipän - 3.5KW kancelária e'-darfníkov ■ Yamato Aípíi 1 canedaria skladníkov Vaméto Alp&i 1

Patrí Sp5 -  vrátnica AUX2.5 !íW Vrátnica, Lanová 17 Nové Zámky 1 Vrátnica, Ľanová 17 Nové Zámky 1
ASH-16 COV NZ, Andovská časia, tábor. OV SINCLAIR 1
ASH-Ctg ÔOV N Z, And o vskáčešta, ta b q r 0  V SINCLAIR 1

SP S zábaznfcke centrum Toshiba Inverfer, RAS-31SN3KV2-E AB K Z- zákaznícke centrom, veľká kancelária Toshiba 1 osíiiba, RAS- 2ÍK13S3AV- pod oknom kancaEáríe vedúcej ZC Toshiba 1
SPS zákaznícke centrum Toshiba Inverter, RAS-B1DM3KV2-E AB NZ- zákaznícke centrum, kancelária vedúcej Toshiba i

I S f f i i B mm ^ ž í o i i í i K m

L -1 -

M T 12 AH

AB OZ Topoľčany:
1 . poschodie -zasadacia miestnosť akanceíária 
vôdúcôho EŮ
2, poschodie -  kancelária riaditeľa a kancelária 
vedúcteho v r ú LG Hactronics

4

FM19AH

AB 0Z Topoľčany:
1 ks na strecha vstupu do AB, 2 ks na čelnej 
stena budovy z  dvora LG Etecíronics

S
_ r

S- ‘

MS 12 AH

AB QZ Topoľčany;
1 , poschodia -  .kancelária ved úceho zákazníckeho 
centra
%, poschodie- bývalá kancelária právneho úseku LG Electronics

2

UĽ 12 A3 DZTripofSany: na streche vstupu do AB LG Electronfcs

1

-  , £»H=[
-  bggjStf

;  .

-  -  L. ,
■ -  - ’ i. --

R410A
AB OZ Topoľčany:
1 . poschodie -  chodba SINCLAIR 1 AB QZ Topoľčany: ne čelnej stene budovy z  c SffíOJMR

1

U T 12 '
AB OZ Topoľčany:
prizemte -  kancelária zákazníckeho centra LG Electronics 1 S09AHP AB OZ Topoííany: na streche vefupu do AB 1

PC09SK ■
AB OZ Topofčany:
1 . poschodiu -  kancelária účtovníčky Stan dar Plus i AB OZ TbDofcsny: na čdneí stene bucfuw 2 dvora 1 , - "  1 '-i ^

PC12SK
ÁB OŽ Topoľčany:
3 - poschodia -  kancelária GI3 Stendar Plus 1 ABOZTopaícarry: ns strecha vstupu do AB LG aectranfcs 1 - . ■ " j  ' ^

12LMCÉ

AB OZ Topoľčany:
prízemie - serve rovná -  prejsť cez kanestárua 
zákazníckeho centra ASYG

1
12LMCA AB OZTopoRany: na streche vstupu do AB AOHG

i
-r-

SDSAHP
VRS Partizánske; 
prízemie -  kancelária LG Electronics 1 UU 12W

VP5 Partizánske:
rtadriežka z  bočného vchodu do budovy LG Electronics 1

CTQ9

A3 OZ Topoľčany:
2. poschodie -  kancelária sekretariátu a kancelária 
vedúceho TFČ LG Eteclrankte

2 1

FTX35KV1B

ČOV Partizánske, Kúpená 194> 958 04 Partizánske 
Í4S.Ú1SSS3,18345717): 
v miestnosti dispečingu v areály čov Däkin

1.
ttXB5K2Vlh

ÍDV PartisánsItB, Kúpelná 194,95304 
ParUlinskc {4S.Ě1S9S3,18J4Í717J: 
na stene bedovy dis|>ečtngnv amáty COV DsMfí

1 í . - . "

ČOV Topoľčany, 2áh radnická, Ô5S 0 i TopoEa ny 
{43-541230,2S.2740S8): 
kancelária vedúceho v a reály ČOV wvAxrJdaslng

2
CoV Topoť&ny, Záhradnícka, 955 ú l Topoffiany 
{48541230,28,174053): 
na .stene budovy v areály ČQV YíYAX fťiľea'ng

l T i  ' t , ľ . -

FTC35

ČOVTopol^any, Záhradnícka, 955 CH Topoľčany 
[48.541230, 1S.17405S); 
v miestnosti dispečingu v areály ČOV □Bikín

X
JtX535t3VlB

COV Topoľŕanyj Záhradnícka, 955 OlToporEany
(48,541230,1S-17405SI:
na sten® budovy dlspeďngv v areály ČOV Daíkln

1

FTX20J3V1G

ČO V Bánovce nad Bebravou, Trenčia uste cê tz 1731, 
957 01 Bánovce nad Bebravou (48.720583,18.248354J: 
v miestnosti dispečingu v areály ČOV Dalkin

1

RX20K5V1B

COV Bánovce nad Bsbiawu,Trenasn$fca cesta 
1731,^702 Bánovce nad Bebravou (4S.720S83, 
13,243354):
na stene budovy dispečingu v areály COV Dalldn
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ŮS  Šaľa- veiin LG i LG ŽŠ  Šaľa- veíín vonkajšia stena budovy LG 1 ■ “ c - ■*
MSAGBU -12 HRFNX ÔS áaľa-kanc. vedúca Mkies i M2C£1č h ™ - Q Č S Šaľa strecha 3 n.p. midea 1 . ■ i -!■j C S Sala-kanc. majster LG i LG ÔS Saľa-kanc, Majster vonkajšia stena budov LG 1j ÔS Mcčenok-vetlh LTD i LTD ÔS MoČenok-veEín vonkajšia stena budovy LTD 1 ■ . t J

j ÔS Jeíks-valín
Dalklnlndustrias LTD- 
Japan i LTD ÔS Jslkg-vettn vonkafSbz stena budovy

Daiktelndustrias U  u - 
Japan 1

j C S Jelka-mieslnostľ frekvenčných meračov TEKNO POINT-ifsto ■ i lekno pemt CS Jeäka-mlestrKJsf frnkvenčných menEčov TEKNO POINT- Malta 1 T -
ASGE-tfiBI . ÔS JalEcfi-mtestnosť frekvenčných meničov SINCLAIR t ASF-43 Bí ČS Jelka-mlaslncjsť frakvenČrrích maničnv SINCLAIR 1 1 ' '
j ÔS-Ga!arľta vetín L G / China EQ8EM CS-Gateíita velín LG /China 1 ■ :
j ÔS Galarrfa akubatérte LG / China i E 09EM ÔS Galanla akubatúrio L G /China 1 -j C S Vĺčany majster prenosná ECG i ČS Vitany majster prenosná EGG ; -i,.,* -
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RAS-137 SKV1E6 Dispečing Topoľčany i RAS-137-SAV-E6 DEspečíno Topoľčany na budove Toshiba 1
S12EQ CS Brodzaw-na stene pri reevádzači LG i 312EQ ÔS Brctízany -  re, vonkaleej stene budovy LG 1 ' - .
UV30F ÔS Brodzany-v strojovní na strope LG i UUC1 CS Brodíany -  na strecha budovy LG 1 : : — ==-
CĽIfiF ÔS MoteSics - na strope pri rozvádzači LG -t UUB1 ÔS Moteák;© - na vonMšeJ stene budovy LG 1 ■ ■ i

MS MABU-12H RDN3
V Z Tímoradza - HT2 dielňa ra stene 
VZTlmoradza - HT2 kancelária na stene 
VZ Ti m o radža - HT2 rozvádzač na stene

M Idea 3 , M4D36FNB-Q VZTmoradza - KTT2 na streche . MkJ&a 1 "■V j  ■ ■
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528311 dispečing Mídea 1 MOBA03-12AFN1T5RTC na budove Mldea 1 [ -
GWH12YC setverovňa Gree 1 GWH12ÝC na budove Grea 1 1 ■ "
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CeRa spoiu v  € za všetky klimatizačné jednotky bez DPH/1 rok 7  6 8 5 ,0 0



Príloha č.3

Dodávateľ: k l t m a

ASSA KLÍMA s.r.o. 
Chrenovská 13, NITRA 
Tel: 037 655 95 85 
IČO: 52714403 
IČ DPH: SK2121114336

Ponuku vypracoval: 
Vladimír Káčer 
kacer@assaklima.sk 
0905 279 665

víĵ sktitíeM fe.nvíte Nftktsiä.jkň ktsníiinvá

KflrtivufKbilní
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K f)ÍH ÍO fA  í MlfltíľÓVÄ

Zákazník:
Západoslovenská vodárenská spoločnosť, a>s. 
Nábrežie za hydrocentrálou 4 
949 60 Nitra

Kontaktná osoba:
Ing. Elena Hrneková
vedúci útvaru registratúry a správy majetku 
Mobil: 0911 700 285 
Teľ: 037 6949226 
Mail: eiena.hrnekova@zsvs.sk * KPdfiE!6n4 pCJM'jJitf vnNírtlfí'i Midft

Ceny niektorých náhradných dielov na klimatizačné zariadenia.

Vypracované dňa ; 2,12,2024

druh/typ - popis
Jednot, cena bez DPH

Vnútorná Jednotka

motor ventilátora vnútorne] jednotky 198,00 €

ložisko vrtule vnútornej jednotky 37,50 C

Výparník vnútornej jednotky 153,00 €

Lamela vnútornej jednotky 69,70 €

čídío na výparníku vnútornej jednotky 34,80 €
Vonkajšia jednotka

Motor ventilátora vonkajšej jednotky 289,00 C

Riadiaca doska vonkajšej jednotky 475,00 C

Kompresor 596,00 4

štvorcestný ventil 93,80 C

Cievka štvorcestného ventilu
47,20 €

Vrtula ventilátora vonkajšej jednotky 72,70 €
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